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1.

Az alvo fitcska mocorogni kezdett, mert az ablaktablat egy maroknyi kavics zorgette meg. Még egyszer az ablakba
csapodott a kavicszapor, erre felébredt.

Felilt az agyban, fesziilten figyelt. Multak a masodpercek, 6 egyre csak szokatlan kornyezetével birkozott.
Természetesen nem az otthonaban van. Vidéken van. Itt hidegebb a klima, mint ahol laknak, és a kisablakbol névényekre
lat.

- Sovany!

Rekedst, izgatott, suttogd hang szdlitotta, s a fiticska az ablak felé fordult.

A valdsagban egyaltalan nem ez volt a neve, de Uj baratja, akivel tegnap ismerkedtek meg, alighogy megpillantotta a
sovanyka alakot, azt mondotta: ,,Te - Sovany vagy.” Es hozzatette: , En pedig - Rét vagyok.”

Természetesen, az 6 neve is mas volt, de ez a becenév hatarozottan illett ra.

Sovany kikiabalt az ablakbol:

- Hej, R6t! - és 6rommel integetett baratjanak, az alom karjaibol végleg kiszabadult.

R4t ugyanazzal a rekedt suttogassal folytatta:

- Csondesen, te! Fel akarod larmazni a vilagot?

Sovany csak ekkor vette észre, hogy a nap még alig emelkedett az alacsony keleti halmok f6lé, az arnyékok még
hosszuak és elmosodottak, a fa pedig harmatos. Mar joval csondesebben kérdezte:

- Mit akarsz?

R6t kezével intett - gyere ki.

Sovany gyorsan magara kapta ruhajat, megmosdott - vagyis inkabb nagy sietdsen magara pacskolt egy kis langyos
vizet. Mialatt a kijarathoz futott, meg is szaradt, majd ismét nedves lett a teste, de most mar a harmattol.

R6t azzal fogadta:

- Halkabban gyere, te. Ha a ma vagy a pa, vagy a te pad, vagy akarki a haz népébdl felébred, tiistént elkezdi a kantalast:
»Nyomban takarodj haza! Ha a harmatban futkosol, meghtilsz és meghalsz!”

Olyan pontosan utanozta a felnéttek hangjat s beszédmodjat, hogy Sovany hahotazott, csak Ugy rengett a teste. Még
egy ilyen remek, érdekes ficko nincs a vilagon, mint ez a Ré6t.

- Mondd Rét, te mindennap ilyen koran kimész a kertbe, mint ma? - kérdezte kivancsian. - Ilyen koran! Ez remek!
Most azt hiheted, hogy az egész vilag csak a tiéd. Igaz, R6t? Koroskortil egy 1€élek sincs, és ez olyan pompas. - Valosaggal
clarasztotta a biiszkeség, mar magatdl a gondolattol is biiszkeség dagasztotta keblét, hogy beléphetett ebbe a titokzatos
vilagba.

R6t rasanditott, s hencegdsen odavetette:

- O, mar rég nem alszom. Nem hallottal semmit az éjszaka?

- Mit is hallhattam volna?

- Mennydorgeést!

- Hat vihar volt? - Sovany almélkodva, megdobbenten kérdezte. Rendszerint sehogyan sem tudott aludni, ha vihar
tombolt.

- Nem volt. De az ég dorgott. A sajat fiilemmel hallottam, odamentem az ablakhoz, s lattam, hogy nem esik. Csak az ég
meg a csillagok sapadtak, szokatlanul sapadtak. Erted?

Sovany még sohasem latott ilyen eget, de bolintott.

A betonut mellett mentek a fliben. Ez az ut lefelé szaladt a volgybe, majd a vidéket két félre bontva eltiint a tavoli
dombok kozott. Ez az Gt olyan régen épiilt, hogy még R6t papaja sem tudta megmondani, mikor is épitették. De egyetlen
repedés, egyetlen katyl nem volt a tiikdrsima betonszalagon.

- Tudsz titkot tartani? - kérdezte Rot.

- Hat persze. Es mi a titok?

- Kozonséges titok. Ha akarom, megmondom, ha akarom, nem. Még magam sem tudom, hogy megmondom-e.

R6t, mikdzben a fiiben 1épdelt, letdrt egy hosszl, hajlékony pafranyszarat, gondosan lelombozta, és csapkodott vele,
akarcsak egy korbaccsal. Egy pillanat, s mintha agaskodd, zablat ragd, tiizes paripara pattant volna, amelyet csak
lovasanak vasakarata tart féken. De aztan mégiscsak urra lett a faradtsag, eldobta a korbacsot, s hatas allatat képzelt vilaga
legtavolabbi sarkaba tlizte - de gy, hogy ha a sziikség gy hozza, akkor barmely percben ott teremjen szolgalatra készen.

- Cirkusz érkezik - jelentette ki.

- Hat ez milyen titok? Azt mar régen tudom. Mar az elinduldsunk el6tt mesélt rola a papam.

- Nem, a titok az mas. Az, igazi titok. Titok mar nem is lehet ennél igazibb titok. Voltal mar cirkuszban?

- Mi az hogy!

- No, és hogy tetszett?

- Nincs a vildgon annal szérakoztatobb.

RGt a szeme sarkabol leste 1j baratjat.

- No, és sohasem jutott eszedbe, hogy milyen j6 lenne ott maradni? Mégpedig orokre.

Sovany toprengeni kezdett a kérdésen.



- Nem, bocsass meg, de nem. Csillagasz szeretnék lenni, akar a papam. Azt hiszem, hogy 6 is ezt akarja.

- Hi-hi-hi! Csillagasz! - kacagott R6t.

Sovany szemében nyomban sziirke unalomma sapadt a csillagaszat, mivel érezte, hogy a titokzatos vilagba vezeto ajto
most nyomban, de azonnal becsapodik.

Ezért békitden hozzatette:

- A cirkusz? Lehetséges, hogy sokkal érdekesebb.

- No, és ha lehet6séged tamadna arra, hogy nyomban fellépj a cirkuszban, itt, helyben, hat akkor mit tennél?

-En... E<¢én...

- Igen, te. - R6t megvetd gunnyal nevetett.

Sovany megsértodott.

- No, hat fellépnék.

- Akkor gyeriink!

- Probalj csak ki!

R6t gyorsan felé fordult, izgatottan, teste tigy kifesziilt, mint a kihuzott hur.

- Hat igazan igy gondolod? Akarsz velem jonni, akarsz?

- Hogyan?

- Elképzelheted, hogy mar mindent elrendeztem. Felvesznek benniinket, s valamikor majd magunk is cirkuszt
szerveziink. Nekiink magunknak lesz cirkuszunk. A vildg legszenzaciosabb szamaval 1épiink fel. Ha velem jossz. De ha
nem... Akkor egyediil is megbirk6zom a dologgal.

Ez az 11 vilag szokatlan és varazslatosan csabito volt, ezért Sovany igy valaszolt:

- Dontottem, Ro6t! Veled tartok! Mit agyaltal ki? Mondj el mindent.

- Talald ki magad. Mi a cirkuszban a legfontosabb?

Sovany kétségbeesetten torte kobakjat. El akarta talalni baratja gondolatat. Végiil inkabb kérdezte, mint mondta:

- Az akrobatak?

- Uram isten! Egyet se 1épnék azért, hogy az akrobatakat lathassam!

- Akkor nem tudom.

- Hat az allatok! Melyik szdmok a legérdekesebbek? Hol van a legnagyobb publikum? Még a legjobb cirkuszban is
azok a szamok a legjobbak, amelyekben allatok 1épnek fel!

- igy gondolod?

- Mi az hogy! Ez a titkom. De nem vagy fecsegds?

- Micsoda kérdés!

- Jol van. Bezartam ket a pajtaba. Akarod latni?

Mar majdnem elérték a pajtat, hatalmas, sarkig tart kapuja a kozelben feketéllett. Ejfeketén asitott. Egész idé alatt
feléje tartottak. Sovany megallt. Igyekezett eltitkolni izgalmat.

- Nagyok?

- Hat lehetnek nagyok, ha én egymagam lefiileltem 6ket? Nem okozhatnak neked semmi bajt. Kalitkaba raktam &ket.

Bementek a pajtaba, Sovany nagy kalitkat pillantott meg a tetd alatt, egy horgon fiiggdtt. Durva ponyva takarta.

R4t magyarazni kezdte:

- Rendszerint madarat vagy valami mas allatot tartunk a kalitkdban. A legfontosabb, hogy nem tudnak beldle
kiszabadulni. Massz fel a padlasra.

Felkapaszkodtak a 1étran, s R6t magahoz htizta a kalitkat.

Sovany megbdkte a ponyvat:

- Itt mintha lyukas lenne.

R6t elkomorodott:

- Tan kimasztak?

Felemelte a ponyvat, alakukucskalt, s megkdnnyebbiilten sohajtott:

- Ott vannak!

- Mintha megégett volna a ponyva - jegyezte meg a nyugtalankodo Sovany.

- No, te... akarod latni ket vagy sem?

Sovany bizonytalankodva bélintott. Tulajdonképpen nem is volt olyan biztos abban, hogy akarja-¢ vagy sem. Es ha...

ROt azonban levette a ponyvat a kalitkarol.

- Itt vannak. Lathatod, kettd, ahogyan az el6bb mondtam.

Kicsik, és undoritdan visszataszitéak voltak.

Amint a ponyva lekertilt a kalitkardl, az allatkak a gyermekek felé szaladtak. R6t 6vatosan megbokddte dket ujjaval.

- Vigyazz! - kialtotta Sovany.

- Epek - vetette oda Rét. - Lattal valaha is ilyeneket?

- Nem.

- Elképzelheted, hogyan kapkodnak majd utanuk a cirkuszban!

- Es ha a cirkuszvezetdség tulsagosan is kicsinynek talalja 6ket, akkor mi lesz?

ROt méregbe gurult. Elengedte a kalitkat, és az lengeni kezdett, akarcsak egy inga.

- Megfutamodsz?

- Ugyan mar. Csak éppen...

- Ne nyugtalankodj, nem is olyan kicsikék. Pillanatnyilag csak egy dolog nyugtalanit.

- Mi?



- Amig a cirkusz meg nem érkezik, addig kalitkaban kell ket tartanom. Igaz? Tehat meg kell tudnom, hogy mit is
esznek.

A kalitka pedig egyre csak lengett, s az elfogott kis allatok a drotba kapaszkodtak, valami jelzéseket mutogattak a
gyermekeknek, kiilonds és gyors jelzéseket, mintha csak értelmes 1ények lennének.

2.

Csillagasz gondosan felltozve 1épett az ebédldbe. Vendégnek érezte magat.

- Hat a fiatalok hol vannak? - kérdezte. - A fiam nincs a szobajaban.

Nagyiparos elmosolyodott:

- Mar régota sétalgatnak. Ne nyugtalankodjék, az asszonyok majd hazatérésre birjak oket. A reggelizést nem hagyjak
el. A fiatalsag az fiatalsag! Jol tudjuk, milyen!

»Flatalsag!” Mintha Csillagaszban egész gondolatsort ébresztett volna ez a szo.

Csondben reggeliztek. Nagyiparos csak egyetlenegyszer szolalt meg:

- Ugy véli, hogy valoban jonnek?

- Jonnek - felelte Csillagasz.

Tobbet nem is szoltak.

Reggeli utan Nagyiparos Csillagaszhoz fordult.

- Mar bocsasson meg. Ha agyonvernek is, akkor sem tudom elképzelni, hogy miért kellett dnnek ezt a triikkkot
kiagyalnia? Valdban beszélt veliik?

- Akarcsak most 6nnel. Csak éppen telepatikus uton. Képesek a gondolatatvitelre.

- Ezt a levelébdl is megértettem. Tulajdonképpen az érdekelne, hogy miként is oldjak meg a gondolatok kozlését.

- Ezt magam sem tudom. Megkérdeztem tdliik, ez természetes, de hatarozott valaszt nem sikeriilt kapnom. Egyébként
az is lehetséges, hogy valamit nem értettem meg tokéletesen. Ehhez valamiféle késziilékre lenne sziikség, gondolatadora,
és ami kiilonosen fontos, mind az adénak, mind a felfogonak rendkiviili mértékben 6sszpontositania kell a gondolatait. En
sem értettem meg nyomban, hogy tavolba sugarzott gondolatokat fogok fel. Lehetséges, hogy a telepatia - egyik olyan
tudomanyos eredményiik, amit megoszthatnanak veliink.

- Lehetséges - felelte Nagyiparos. - De gondolt-¢ arra, hogy ez a felfedezés megvaltoztathatja egész tarsadalmi
életiinket? Gondolatado!

- De miért is ne valtozzon meg? Szamunkra hasznos a valtozas.

- Nem gondolom.

- Csak az Oregség szamara nem kivanatosak a valtozasok - replikazott Csillagasz. - De hiszen a fajok ugyanigy
megoregedhetnek, mint az emberek.

Nagyiparos az ablakra mutatott.

- Latja ezt az utat? Réges-régen épitették. Képesek vagyunk-e hasonld épitésére ma? Kételkedem. Amikor ezt az utat
leraktak fajunk fiatal volt.

- Akkor? Igen! Legalabbis nem rémiiltek meg az ujtol.

- Pedig jobb lett volna, ha megrémiilnek! Mi tortént az elddjeinkkel? Elpusztultak, doktor! Mi a j6 az Ifjasagban és az
Ujban? Most jobban éliink. Nem ismerjilk a haborut, szép lassan haladunk elére. Akik ezt az utat megépitették, éppen
ennek a nyugalmas elérehaladasnak hasznos voltat bizonyitottak... Ahogy megegyeztiink, beszélek vendégeivel, ha
megérkeznek. De tigy gondolom, csak arra kérhetem 6ket, hogy forduljanak nyomban vissza.

- Figyeljen ram, uram! Miel6tt dnnek irtam volna, tanulmanyoztam gazdasagi helyzetét.

- Es megallapitotta, hogy fizetéképes vagyok? - szakitotta mosolyogva félbe Nagyiparos.

- No igen. De latom, hogy tréfal! Egyébként lehetséges, hogy a tréfajaban van egy szemernyi igazsag. Hiszen az 6n
fizetoképessége kisebb, mint az atyjaé volt, és az 6 szénaja is rosszabbul allt, mint az 6n nagyapjaé. S az is lehetséges,
hogy az 6n fia mar egyaltalan nem lesz fizetdképes személy. Bolygonk évrdl évre nehezebben tudja a jelenlegi szinten
tartani a termelést, noha ez a végtelenill csokkent termelés szinte nem is hasonlithatd a hajdanihoz. Visszatériink a
naturalgazdalkodashoz, de mi lesz azutan? Ismét a barlangok kovetkeznek?

- Ha Gjabb technikai tudassal gazdagitjuk a fajt, akkor minden megvaltozik?

- Nem csupan a tudasban rejlik a Iényeg. Itt sokkal fontosabb az a hatds, amit maga a valtozas okoz, a latohatar
kiszélesedése. Figyeljen ram, uram, nem csupan azért fordultam 6nhdz, mivel 6n gazdag, és tud hatni a kormanykorokre,
hanem azért is, mert onnek napjainkhoz képest igazan szokatlanul nagy a tekintélye. Olyan embernek tartjak, aki képes
szakitani a hagyomanyokkal. Honfitarsaink szembefordulnak majd az ujdonsagokkal, de 6n tudja, hogyan kell rajuk hatni,
hogy elérje azt...

- Hogy fajunk ifjiisaga 0jjasziilessen?

- Igen.

- Mondja meg, kérem - forditotta a szot a lényeges kérdésre Nagyiparos - mit akarnak tdlink cserébe az
eredményeikért az 6n kozmoszbeli baratai?

Csillagasz egy kis ideig habozott, de aztan hozzakezdett.

- Oszinte leszek 6nhoz. Olyan bolygordl jottek, amelynek a tdmege nagyobb, mint a miénké. Konnytielemekben vald
gazdagsagunk vonzza Gket.

- Magnéziumra, aluminiumra van sziikségiik?

- Nem. Szénre és hidrogénre. K6szén és kdolaj kell nekik.

- Valoban?!



Csillagasz sietve hozzafiizte:

- Arrdl akar faggatni, hogy olyan lényeknek, akik képesek trrepiilésre, tehat biztosan ismerik az atomenergia
eléallitasanak lehetdségeit, minek kell a kdolaj és a készén? Erre a kérdésre nem tudok valaszolni.

Nagyiparos elmosolyodott.

- En azonban tudok. Ime, ez az 6n altal elmondottak legjobb bizonyitéka. Elsé pillantasra ugy tiinhet, hogy az
atomenergia birtokloinak kdszénre és kéolajra nincs is sziikségiik. Amde ezek az anyagok nemcsak az energiatermelés
nyersanyagai, hanem mindenkor ezek lesznek a legfontosabb alapanyagai a szerves vegyipar minden agazatinak.
Mtianyagok, szinezékek, gyogyszerek, olddszerek. Ezek nélkiil az ipar még az atomkorban sem tud meglenni. Mar
majdnem azt mondottam, hogy noha a kdszén és a kdolaj nem nagy ar azért a szenvedésért €s gondért, amit a faj ifjisaga
megkovetel, de azért mégis igen sokba keriilhet nekiink ez az eladott kdszén és a kodolaj, ha cserébe nem kapunk érte
semmit.

Csillagasz megkonnyebbiilten sohajtott:

- Itt vannak a fiacskaink.

A nyitott ablakbol lathaté volt, hogyan alldogalnak élénken beszélgetve a gyermekek a réten, Nagyiparos fia
parancsol6é mozdulatot tett, mire Csillagasz fiacskaja bolintott, és a haz felé iramodott.

- Ime, ez az a fiatalsag, amelyrdl beszéltiink. A mi fajunkban annyi a fiatal, amennyi mindig is volt - jegyezte meg
Nagyiparos.

- Igen. Amde mindent megtesziink, hogy gyorsan megéregedjenek.

Sovany hangosan becsapva az ajtot, berontott a szobaba.

- Mi tortént? - mordult fel rosszalléan Csillagasz.

Sovany meglepddve kapta fel tekintetét, s megallt.

- Bocséanatot kérek. Nem is tudtam, hogy valaki van itt. Bocsassanak meg, ha valamiben megzavartam 6noket. -
Keresetten és szandékosan a legvalasztékosabb kifejezésekkel probalt beszélni.

- Nincs semmi baj, minden rendben, fiacskam - mondotta Nagyiparos.

Csillagasz azonban nem hagyta sz6 nélkiil:

- Még ha iires szobaba 1épsz be, akkor sem kotelezd, hogy az ajtajat becsapd.

- Semmiség! - tiltakozott Nagyiparos. - A legényke nem tett semmi rosszat. Egyszerilien csak azért szidja 6t, mert fiatal.
Es éppen 6n, akinek ilyen nézetei vannak! Gyere csak ide, legény! - fordult Sovanyhoz.

Sovany lassan kozeledett.

- Hogyan tetszik itt neked?

- Nagyon, sir, halasan kdszondm uram.

- Hat a flam megmutatta neked a birtokunkat?

- Igen, sir. R6t, vagyis hogy...

- J61 mondod, igazan jol. Nevezd csak Rétnek. En magam is igy hivom. Most pedig azt meséld el, hogy jelenleg mivel
foglalkoztok.

Sovany megprobalt kitérni:

- Mi... sir, mi kisérleteziink, megfigyeléseket végziink.

Nagyiparos Csillagaszhoz fordult.

- Ime, itt lathatja az ifjonti kivancsisagot meg a kalandszomjat. Fajunk még nem vesztette el ezeket a tulajdonsagokat.

- Sir? - kezdte kérén Sovany.

- Tessék, fiu.

A fiucska azonban nem folytatta, azon igyekezett, hogy megértse, mir6l folyik a beszélgetés, majd kinyogte:

- Rét azt parancsolta, hogy vigyek valami izleteset, de nem nagyon értettem meg, hogy mit is akart. Nem is akartam
elmondani ezt.

- No, akkor kérjél valamit a szakacsn6tol. Ilyen ifjak szamara, mint ti, mindig akad nala valami inyencség.

- Nyomban lathatd, hogy a fiam varosban nevelkedett - jegyezte meg Csillagasz.

- De miért, miért mentegeti, hiszen ez nem borzaszto - tiltakozott Nagyiparos.

- O nem, uram. Nem nekiink kell, hanem allatkaknak.

- Allatkéknak?

- Igen, sir. Mit esznek az allatok?

- De milyenek ezek az allatok, fia?

- Kicsik, uram.

- Akkor probaljatok meg levelet vagy fiivet adni nekik, ha nem kezdenek a kosztolashoz, akkor talan di6 vagy bogyok
izlenének nekik.

- Halasan kdsz6nom, uram.

Sovany kiszaladt a szobabol, de ez alkalommal évatosan csukta be az ajtajat.

- Képzelje csak, élve fogtak el allatokat? - Csillagasz lathatéan izgatott volt.

- De hiszen ez nalunk kozdnséges, szinte mindennapi. A gazdasagomban tilos a vadaszat, s ezért itt minden allat
kezessé valt, sok ragcsalo és mas apro allat €l itt. R6t mindenféle allatot hazahurcol. Csak éppen nem koétik le huzamos
ideig.

A faliorara nézett.

- Baratjainak mar meg kellene érkezniiik, nem gondolja?

3.



A hintazas megsziint. S6tét lett. Kutatonak nem felelt meg az idegen bolygd 1égkore. A leveg6 itt olyan siirdi, mint egy
rantott leves, nem tudott mélyet 1élegezni. Es még akkor sem tudna, ha. ..

A maganyossagtél megrémiilve hirtelen kinyujtozott, ekkor megcsapta Kereskedd testének melege. Biztosan aludt:
zihalva 1élegzett, idérdl idére remegés futott at testén. Kutatd elhatarozta, hogy nem ébreszti fel. Ez semmire sem vezetne.
Annyit mar most is tudott: menekiilés nincs. Ez a fizetség azért a nagy nyereségért, amit a korlatlan piaci kapcsolatok
adtak. Ha egy kereskedd 1j bolygot fedezett fel, tiz esztenddre a vele vald kereskedelem a monopdliumava valt. A
keresked6 vagy maganyosan kereskedhetett sajat maga, vagy, ami elképzelhetébb, eladta a kereskedési jogot masoknak, de
borsos arért. Egy-egy 0j bolygo felkutatasat a lehetd legnagyobb titokban hajtottak végre, és lehetdség szerint a szokasos
kereskedelmi utaktol minél tavolabbi teriileteken kerestek 11j, lakott vildgokat. Szinte semmi reményiik sem maradt arra,
hogy a szubéteri adovevoéjiik hatdsugaran beliil akar egyetlen hajo is tartdzkodhat, még ha megtorténne is a hihetetlen.
Még akkor sem reménykedhetnének segitségben, ha a sajat hajojukban lennének, s nem ebben... ebben... a kalitkaban.

Kutatd megragadta a vastag drotot. Még ha megsemmisitené is a drétot - ezt kdnnyen megtehetné - leugrani innen,
tulsagosan is magasrol...

Rosszra fordult itt minden. Eddig két izben szalltak le felderitéhajojukon, s 1étesitettek kapcsolatot a helyi lakossaggal,
csodalatosan nagy testli jambor, igen joindulatd 1ényekkel. Jobb piacrol almodni sem lehet. Valamikor nagyon fejlett
iparuk volt, ez szemmel lathat6, de a nem kivanatos kovetkezményeket nem tudtak elkeriilni.

A bolyg6 meglepte ket méreteivel. Killonosen Kereskedd hokkent meg. Egyébként jol tudta, hogy milyen hatalmas, s
mégis, amikor két fénymasodpercnyire megkozelitve a tértiikdrbe nézett, onkénteleniil is ezt mormogta: ,,Hihetetlen!”.

- O, mar taldltunk ennél nagyobb bolygokat is - mondotta higgadt nyugalommal Kutaté. Egy kutatéhoz nem illé a
tulzott megddbbenés.

- Lakottat?

- Igen.

- Ohd, de a maga bolygdjat akar elsiillyeszthetnénk ebben az dceanban.

Kutato elmosolyodott. Ez finom célzas volt sziildbolygodjara - az Arcturus bolygora, amely méreteiben a legtobb bolygo
mogott maradt.

- Azért nem egészen.

- Es vajon ugyanolyan hatalmasak a lakéi, mint a vilaguk? - kérdezte Kereskeds.

Ugy tiint, hogy nem nagyon teszik boldoggé az ilyen kilatasok.

- Majdnem tizszer nagyobbak, mint mi.

- Es abban biztos, hogy baratsagos természetiiek?

- Nehéz megjosolni. Két idegen kultura kdzotti baratsag hihetetlen dolog. De mégis gy tlinik, hogy ennek a bolygoénak
a lakosai nem veszedelmesek.

Ekkor Kutaté meghallotta a hajtomiivek iivoltd diiborgését.

- Alighanem tulsagosan gyorsan ereszkediink ala - vonta &ssze szemoldokét. - Ezutan arrdl kezdtek beszélgetni, hogy
vajon nem jelent-e¢ veszedelmet, ha a megjeldlt idonél néhany draval korabban szallnak le. A bolygd, amelyhez kozeledtek,
tulsagosan is hatalmas volt egy oxigén-hidrogén vilag szamara. A gravitacios kapacitas nagy volt, s a fedélzeti szamitogép
nem tudta kiszamitani, hogy ehhez a graviticiohoz viszonyitva milyen palyan kell leszallniuk. Tehat Pilotanak kézzel
kellett kormanyoznia a hajot a leszallas egész idején.

Kereskedd azonnali leszallast kovetelt, de megérezte, hogy kovetelését érvekkel kell megtamogatnia. Dithdsen mondta
Kutaténak:

- Azt gondolja tan, hogy Pil6ta nem tud megbirkézni a feladataval? Hiszen mar két izben is jol oldotta meg a leszallast!

»lgen - gondolta Kutat6 -, felderitd-iirhajon, de nem ezzel az ligyetlen teherszallitoval. Ezzel a tekndvel.” Fennhangon
nem szo6lt egy szot sem, csak a lokatort figyelte. Gyorsan ereszkednek le, kétségteleniil igen gyorsan, tilsagosan
rohamosan.

- Miért hallgat? - kérdezte ingeriilten Kereskedo.

- Ha mar kivancsi a véleményemre, akkor azt tandcsolom maganak, hogy kapcsolja be a szijakat tiistént, és segitsen
abban, hogy megbirkdzzam a katapultaloval.

Pilota derekasan harcolt az elemekkel. Nem volt Gjonc. A hajé langokba burkolva, fiityiilve, sivitva furta be magat a
1égkori rétegekbe, amelyek még e bolygd tomegvonzasdhoz viszonyitva is tilsagosan siiriick voltak. De azért egészen a
legutolso pillanatig ugy tiint, hogy Pilota kézben tartja a hajot, s szerencsésen leiilteti.

Még azt is megoldotta, hogy az északi szarazfold meghatarozott pontjan érjen talajt, kovetve a kiszamitott itvonalat, a
megadott palyat. Ha a szerencse csak kicsit is mosolygott volna rajuk, akkor ezt a leszallast, mint a reménytelen helyzetb6l
vald sikeres kibontakozas, a hdsi €s miivészi tirhajo-iranyitas példajat emlegették volna 6rokkon orokké. Pilota azonban
nem allta ki a leszalld6 mandver kivaltotta testi és lelki fesziiltséget, s egy pillanatra kissé erdsebben nyomta meg a
vezérlokart. A hajo, amely mar majdnem kiegyensulyozodottan repiilt, ismét ugy zuhant lefelé, mint a k6.

A hiba kijavitasara mar nem maradt idejiik. A bolygé felszine és az tirhajo palyaja kozotti paranyi tdvolsag ehhez nem
volt elegendd. Piléta nem hagyta el a hajot, folyton csak arra gondolt, azzal t6r6détt, hogy minél jobban csokkentse a
zuhanast befejez6 itddést, hogy miként 6rizhetné meg a hajot. Mialatt a hajo veszettiil torte at magat a 1égkor siri
rétegein, a két katapultalot sikertilt idejében miikddtetniiik.

Mikor Kutatdé magahoz tért, és felallt, majdnem bizonyos volt abban, hogy rajta meg Kereskedén kiviil senki sem
maradt életben. De az is lehetséges, hogy csak 6 él egymaga. Ejtéerny6je olyan magassagban égett el, hogy a zuhanas és a
becsapodas elkabitotta. Lehetséges, hogy Kereskeddnek még kisebb szerencséje volt.



Str(i, kemény szalu fii fogta koriil, tavolbol fak latszottak. Hazajanak, az Arcturusnak faira emlékeztették, csak éppen
az ottani fak konnyedén elfértek volna ezeknek a legalsé agai alatt.

Felkialtott. Hangjat tompan elnyelte a siir(i levegd. Kereskedd azonban felelt a hivasra. Kutat6 a hang iranyaba szaladt,
nagy nehezen attorve magat az utjat allo6 kemény bozdtoson.

- Megsebesiilt? - kérdezte.

Kereskedd arcat eltorzitotta a fajdalom.

- Megrandult a ldbam, nehezen jarok.

Kutat6 dvatosan megtapogatta a sériilt labat.

- Nem hiszem, hogy torés lenne. Akar f4j, akar nem, mennie kell.

- Nem pihenhetnénk elobb?

- Mindenekel6tt keressiik meg a hajot. Ha sértetlen vagy kijavithato, akkor élni fogunk. Ha roncs, akkor rosszra fordult
az ligylink.

- Csak egy pillanatra. Engedje, hogy kifijjam magam.

Kutato maga is oriilt ennek a kis pihenének. Kereskedd pedig mar lehunyta a szemét. Kutato is elszunnyadt.

Léptek zajara ébredt. ,,Soha ne aludjatok idegen bolygdn” -, villant agyaba az utasitas, de mar késon.

Kereskedd is felriadt, ivoltésébdl aradt a rémiilet.

Kutato6 rékialtott:

- Csak egy bennsziilott! Nem bant benniinket!

Ekkor azonban az 6rias lehajolt, megragadta 6ket, és szornyeteg testéhez szoritotta mindkettdjiiket.

Kereskedd kétségbeesetten ellenkezett, természetesen hiaba.

- Hat valoban nem tud vele beszélni?! - visitotta.

Kutato6 csak fejét razta.

- A gondolatadom nem hat rd. Nem hallja meg, amit mondanék.

- Akkor robbantsa fel. Az 6rdogbe is robbantsa fel!

- Nem tehetem! Ez lehetetlen.

Majdnem azt is hozzatette: ,.te idiota”. Kutatd azonban igyekezett meg6rizni 6nuralmat.

- De miért? - kialtotta Kereskedo. - Hiszen a robbantodjat elérhetné. Tisztan latom. Ne féljen attol, hogy nem sikeriil!

- Az egész sokkal bonyolultabb! Ha megdlném ezt a szérnyet, akkor sohasem kereskedhet ezzel a bolygdval. Még csak
fel sem szallhat réla. Nem érné meg a holnapi estét, az mar holtbiztos.

- De miért? Miért?

- Azért, mert ez egyik fiatal egyede a fajnak. Tudnia kell, hogy mit von maga utan, ha egy kereskedd, akar csak
véletleniil is megdl egy kolykot. Azonkiviil, ha odakeriiltiink, ahova akartunk, akkor egy nagyhatalmu bennsziilétt birtokan
vagyunk. Es lehetséges, hogy az & sarjainak egyikével van dolgunk.

Igy keriiltek a raktarba. Ovatosan kiégették a kalitkat boritd vastag anyag egyik részét, és amikor lenéztek, mindjart
megértették, hogy ilyen magassagbol a leugras kész dngyilkossag. Osszeziznak magukat a f51don.

Es akkor a kalitka mégegyszer megingott, majd ivet irva, megallt. Kereskedé az alsé sarokba gurult, és ott 6sszehtizta
magat. A takard felemelkedett és fényar zudult be. A kalitkanal most két ifji bennsziilott allt. , Kiilsére alig térnek el a
felnott példanyoktol, noha sokkal kisebb termetliek” - gondolta Kutato.

Az ifjak zold szaracskak csomojat szuszakoltak be a drétok koze, a nadéra emlékeztettek, s kellemes illatot arasztottak,
de a szaracskakhoz foldcsomok tapadtak.

Kereskedo visszatantorodott, s rekedten mondotta:

- Hat ezek mit csinalnak?

- Amennyire fel tudom mérni, megkisérlik az etetésiinket, legalabbis ez holmi itteni fu.

A takarot visszahuztak, a kalitkat elengedték. Ismét lengett, de most a szarcsomoval a drotjai kdzott.

4.

Sovany a Iéptek zajara megremegett, de amikor kitlint, hogy csak Rét jott, 6romében felcsillant a szeme.

- Az mar biztos, hogy kords-koriil egy 1élek sincs. Majd kinéztem a szemem - bizonygatta.

- Css... No, majd meglatjuk - felelte R6t. - Fogjad, és dugd a kalitkaba. Nekem haza kell sietnem.

- Hat ez mi? - Sovany kelletleniil nytjtotta a kezét.

- Fasirt. Hat sohasem lattal vagott hiist? Miért kiildtelek haza? Ezt kellett volna hoznod, nem azokat a buta fiiveket.

Sovanyt sértette ez a hangnem.

- Honnan tudhattam volna, hogy nem eszik a fiivet? Es egyébként a fasirozott igazan nem ilyen. Az mindig celofanban
van. Igen, meg a szine is mas.

- Olyan hat, a varosban. De itt mi magunk készitjiik a vagott hust, és miel6tt kisiitik, mindig ilyen a szine.

- Azt mondod, hogy ez nyers? - Sovany gyorsan elfordult.

R6t felhaborodott:

- Hat, mar csak nem képzeled, hogy fott ételt esznek az allatok? Vidd csak, ne félj, nem esz meg. Mondom neked, alig
van idénk.

- Miért? Mi torténik a hazban?

- Nem tudom. Az apam a te papaddal elment. Lehet, hogy engem keresnek. Lehetséges, hogy a szakdcsné megmondta
nekik, hogy elloptam a daralt hist. Itt nem talalhatnak benniinket semmi szin alatt.

- Ugy vetted el a szakacsn6tdl a hist, hogy nem is kérted?



- Ett6l a raktol? Hat persze. A papa engedelme nélkiil egyetlen csdpp vizet sem adna. Na, fogd mar!

Sovany elvette a jokora adag daralt hust, bar libaboros lett a hata. A pajta felé indult, R6t pedig sietve a haz felé futott.

R6t, ahogy kozeledett a felndttek felé, lassitott 1éptein, néhanyszor mélyet 1élegzett, hogy ne zihaljon, azutan olyan
arccal sétalt apja felé, mint akinek rendben a széndja, semmi gondja.

- Egészséget, pap. Hallo, sir - koszontotte Oket.

- Allj csak meg Rét, volna egy kérdésem - szolitotta meg az atyja.

RGt artatlan arccal fordult Nagyiparos felé:

- Tessék, pap?

- A mama azt mondta, hogy ma igen koran keltél fel.

- Nem nagyon, de egy kevéssel reggeli el6tt.

- Azt mondtad, hogy valami felriasztott az éjjel?

R4t habozott a valasszal. De aztan beismerte:

- Igen, uram.

- Mi ébresztett fel?

R6t semmiféle fondorlatot nem talalt a kérdésben, ezért igy valaszolt:

- Pap, nem tudom. El3szor olyan volt, mintha mennydorgétt volna, aztan mintha valami lezuhant volna.

- Nem tudnad megmondani, hogy honnan j6ttek a hangok?

- Mintha a domb mdgiil hallottam volna.

Ez igaz is volt, s raadasul szamara igen elényds volt ez az igazsag, mivel a domb éppen ellentétes oldalon volt, mint a
pajta. Nagyiparos vendégére pillantott:

- Ne sétaljunk el a dombhoz?

- Kész vagyok ra - felelte Csillagasz.

R4t figyelte, hogyan tavolodnak, megfordult s megpillantotta a csipkebokor mogiil kikandikalé Sovanyt.

- Gyere ide! - intett neki.

Sovany kilépett a bokor mogiil.

- Mondtak valamit a htisr61?

- Nem. Ugy hiszem, semmirdl sem tudnak. A dombhoz mentek.

- Miért?

- Honnan tudnam! Arrdl a mennyddrgésrdl kérdezgettek, amit hallottam. Mondd csak, ették a hust az allatkak?

- Hm - kezdte 6vatosan Sovany -, megnézegették, és mintha megszagolgattak volna.

- Rendben van - mondotta R6t. - Azt hiszem, hogy végiil is megeszik. Uram isten, valamit azért mégis enniiik kell.
Gyeriink a dombhoz, és nézziik meg, hogy mit szandékoznak tenni apaink.

- Hat az allatkak?

- Ne aggoddj, minden rendben. Nem {ilhetiink egész id6 alatt mellettiik. Adtal nekik vizet?

- Persze. Megittak.

- No latod. Gyeriink. Majd ebéd utan benéziink hozzajuk. Van egy otletem. Visziink nekik gyiimdlcsoket. Ki nem
kedveli a gylimdlcsot?

Felfelé szaladtak a dombon. Rét, mint mindig, eldl.

5.

- Azt gondolja, hogy a leszall6 tirhajo diiborgését hallotta a fiu? - kérdezte Csillagész.

- Es 6n mint gondolja?

- Ha ez igy van, akkor valosziniileg mind elpusztultak.

- De lehetséges, hogy nem igy tortént - komorodott el Nagyiparos.

- Ha pedig leszalltak, és nem pusztultak el, akkor hol vannak?

- Ezen gondolkozni kell.

Mindkett6jiik arca elkomolyodott.

- Nem értem oOnt - jegyezte meg Csillagasz.

- Es ha ellenséges érziiletiiek?

- O, nem! Beszéltem veliik, 6k...

- Beszélt veliik! Feltételezhetjiik, hogy ez csak terepfelmérés. Es mi koveti ezt? Behatolas?

- De csak egyetlen hajojuk van, sir!

- Ezt csak mondjak. Mogotte egész flotta johet.

- Mar beszéltem onnek a méreteikrdl. Ok. ..

- Ha a fegyverzetiik feliillmilja a miénket, a nagysaguk egyaltalan nem fontos.

- Erre nem is gondoltam.

- Engem viszont a kezdet kezdetétdl ez aggasztott - folytatta Nagyiparos. - Miutan a levelét megkaptam, éppen emiatt
voltam hajlando6 talalkozni veliik. Nem azért, hogy valami szamunkra is elfogadhatd kereskedelmi megegyezést kossek,
hanem azért, hogy megtudjam igazi céljaikat. Nem tételeztem fel, hogy elkeriilik a veliink valo talalkozast.

Hirtelen koriilnézett, és megkérdezte:

- Hova is keriiltiink? Az a véleményem, hogy a kutatasunk semmi eredményt sem ad.

Csillagasz azonban egy keveset elérébb ment, s rekedten megszolalt:

- Nincs igaza, uram! Nézzen csak oda!



6.

ROt és Sovany lopakodva kovették a felndtteket. A fiukat az is segitette, hogy az apak elmeriiltek izgatott
beszélgetésiikben. Am a fiak nem tudtak alaposan megnézni, hogy mit is keresnek az apak - zavarta éket a bozotos,
amelyben rejt6zkodnitik kellett.

- Gyeriink! Nézz csak erre a dologra! Ugy csillog, mint az eziist! - mondotta Rét.

De az igazan izgatott Sovany volt. Belekapaszkodott pajtasaba.

- En tudom, hogy ez mi. Egy tirhajo. Az mar biztos, hogy emiatt utazott ide a papam. A vilag egyik legismertebb
csillagésza, és a papad meghivta 6t, hogy legyen jelen, amikor itt nalatok leszall az tirhajo.

- Mit fecsegsz? Hiszen apamnak fogalma sincs rola, hogy ez mi is lehet. O csak azért jott ide, mert én mennydorgést
hallottam errél. Es raadasul {irhajok pedig nincsenek.

- De igen is vannak! Legalabb nézzed meg: nézd ezeket a kereck vackokat. Ezek a fivokak. Azok pedig a
rakétahajtomiivek.

- Ezt honnan veszed?

Sovany felcsattant:

- Olvastam réla. A papamnak vannak konyvei. Vannak régi konyvei.

- Hm! Mindenf¢lét kitalalsz.

- Semmit sem talaltam ki: az apam egyetemi tanar, konyvek nélkiil nem €lhet. Hiszen ez a munkéja.

Egyre hangosabbra forditotta a sz6t, ROtnek vissza is kellett tartania.

- Elment az eszed? Azt akarod, hogy meghalljanak benniinket? - suttogta neheztelden.

- Jol van no, de azért ez mégiscsak tirhajo!

- Ide hallgass, Sovany, azt gondolod, hogy ez a haj6 egy masik vilagbol érkezett?!

- Lehetséges. Nézd csak, hogy a papam miként vizsgalja. Ha valami mas lenne, nem érdeklédne iranta ennyire.

- Mas vilagok! De hol vannak azok a mas vilagok?

- Mindeniitt. Vedd példaul a bolygdkat. Néhanyuk éppen olyan vilag, mint a miénk. Es lehetséges, hogy maés
csillagoknak ugyancsak vannak bolygdik. Az biztos, hogy a bolygdk szama tobb trillid.

ROt megsemmisiiltnek és megvertnek érezte magat. Csak ennyit tudott morogni:

- Megbolondultal!

- Marpedig ez azért is az! Majd én megmutatom, bebizonyitom!

- Hej, hova mész?!

- Megkérdezem a papat. Remélem, hogy neki majd elhiszed. Elhiszed, hogy egy csillagaszprofesszor csak tudja...

Felemelkedett.

- Hej, te bolond! Azt akarod tan, hogy meglassanak benniinket? - robbant ki R6t. - De hiszen nem is gondoljak, hogy itt
vagyunk! Azt akarod, hogy faggatdzzanak, és kiszedjék beldliink az allatkakat?!

- Nekem minden mindegy. Azt mondtad, hogy elment az eszem...

- Eh, te arulkodd! De hiszen szavadat adtad, hogy senkinek sem fecsegsz.

- Es nem is szandékozom beszéIni. De ha most azonnal mindent megtudnak, akkor magad leszel abban a biinds - hiszen
te kezdtél veszekedni, te mondtad, hogy bolond vagyok.

- Visszavonom, amit mondtam - nydgte ki kényszeredetten R6t.

- No, akkor minden rendben.

Sovany egy kissé csalodott volt. Szeretett volna kézelebb menni az irhajohoz, de eskiijét nem szeghette meg.

- Nagyon is kicsiny ahhoz, hogy {irhajé legyen - jegyezte meg fitymaldan Rot.

- Biztosan azért, mert felderitdhajo.

- Fogadnék, hogy a papadnak még csak belepillantania sem sikertilt.

Sovany a sajat érvelésében is gyenge pontnak tekintette ezt a pontot, s ezért elhallgatott.

Ré6t felallt, szemmel lathatdéan unta a kalandot.

- Tudod mit, gyeriink innen. Megvan nekiink a magunk dolga, és nem bamulhatunk egész napon at egy tirhajora. Ha
cirkuszosok akarunk lenni, az allatkainkkal kell foglalkoznunk. Ez az elsé kotelesség egy cirkuszos szamara.
Gondoskodnia kell az allatairdl. Marpedig én az szandékozom lenni - fejezte be méltosagteljesen.

- De, mit is akarsz tenni, R6t? Elboritja 6ket a hus. Varj még egy kicsit - mondotta Sovany.

- De mire varjunk? Es aztan a papad és a papam méar menni akarnak, mar itt az ebéd ideje. Sovany, egyaltalaban nem
szabad gyanut kelteniink, mert akkor mindjart faggatni kezdenek benniinket. Hat sohasem olvastal detektivregényeket? Ha
valami nagy vallalkozast eszeltél ki, és azt akarod, hogy rajta ne kapjanak, a legfontosabb - tgy cselekedni, ahogy
mindenki szokott. Akkor senki sem gyanit semmit. Ez az els0 parancsolat.

- Jol van.

Sovany kelletleniil, de felallt. Ebben a pillanatban a cirkuszossag gondolata 6cskdnak és régimédinak tiint a szemében,
ha az ember a csillagasz ragyog6 karrierjével hasonlitja dssze, és mar nem tudta megérteni, hogyan is csatlakozhatott R6t
buta tervéhez. Lefelé ballagtak a dombon. Sovany, mint mindig, hatul kullogott.

7.

- Ami legjobban megdébbentett, az a munka mindsége - jegyezte meg Nagyiparos. - Sohasem lattam ilyen
konstrukciot.



- De mi van azokkal? - vagott kozbe Csillagasz. - Hiszen mind elpusztultak. Masodik hajo nem érkezik. Csak
véletleniil fedezték fel, hogy élet van a bolygdonkon.

- Az nyilvanvalo, hogy szerencsétlenség tortént.

- A hajo szinte nem is sériilt meg. Ha az utasai koziil akar egyetlenegy is életben maradt, akkor a hajot kijavithatnank.

- Ha életben is maradtak, akkor sem lehet sz6 kereskedelmi kapcsolatokrdl, annyira masok, mint mi. Nagyon sok
kényelmetlenség lenne. Igy vagy tigy tortént, de mindennek vége.

Bementek a hazba, s Nagyiparos megkérdezte feleségét:

- Dragam, még nem kész az ebéd?

- O, nem. Latod... - Bizonytalanul pislogott Csillagaszra.

- Mi tortént? - kérdezte Nagyiparos. - Miért hallgatsz? Azt hiszem, hogy a vendégilink megbocsat nekiink.

- Nagyon kérem, ne legyenek tekintettel ram - motyogta Csillagasz, és észrevétleniil a szoba legtavolabbi sarkaba
vonult.

- Dragam, a szakacsnonk igen ingeriilt - suttogta sietdsen s halkan az asszony. - Egész reggel konyorogtem neki, és
becsiiletszavamra nem tudom, hogy miért is tette ezt Rot.

- Mire vetemedett?

- Majdnem az egész daralt hist elvitte - mondta az asszony.

- Es megette?

- Nem, remélem, hogy nem, hiszen még nyers volt.

- De hat akkor mire kellhetett neki?

- Elképzelni sem tudom. Csak reggelinél lattam a fiit. A szakacsné dithong. Eszrevette, amint kiosont a konyhabol, a
talban szinte nem is maradt hiis. Mar pedig délre szanta a vagott hust. Ismered a szakacsnot. Masik ételt kellett készitenie,
ez pedig annyit jelent, hogy egész héten nem lesz nyugtom t6le. Dragam, beszélj Réttel, és biztositsd, hogy tobbé az orrat
se dugja be a konyhaba. Okvetleniil kérjen bocsanatot a szakacsn6tol.

- De ez mar igazan tiirhetetlen! A szakacsné nalunk szolgal, és ha mi nem panaszkodunk a meniivaltozas miatt, akkor
mi kell még neki?

- Dupla munkéja volt. Mar az elmenésr6l beszél. Hol lehet manapsag jo szakacsnot talalni? Emlékezz¢l, hogy mennyit
kellett veszddniink, miel6tt belépett.

Ez erds érv volt.

- Alkalmasint igazad van - jelentette ki Nagyiparos. - Beszélek a fejével, ahogy megérkezik.

- Mar itt is van.

R6t a kdvetkezd szavakkal 1épett be nagy vidiman a hazba.

- Azt hiszem, hogy éppen jokor jottem az ebédhez. - Apjara nézett, azutan az anyjara, s nyomban gyanakodni kezdett. -
El6szor is megyek mosdani - mondotta, és indult a masik ajto felé.

- Vérj csak, fiacskam - allitotta meg Nagyiparos.

- Uram?

- A kis baratod hol van?

- Mindjart itt lesz biztosan - felelte gondtalan hanyagsaggal R6t. - Egyiitt sétalgattunk ugyanis, azutan koriilnéztem és
nem talaltam. - Ez igaz volt, s R6t szilard talajt érzett maga alatt. - Mondtam neki, hogy véleményem szerint itt az ebéd
ideje; azt is mondtam, hogy haza kell menniink; 6 pedig helyeselt. Es elindultam, és amikor méar a patak mellett jartam,
koriilnéztem, de...

Ezt a szonoklatot Csillagasz szakitotta félbe, feltekintve az ujsagbdl, amelyet éppen lapozgatott:

- Egyaltalan nem aggodom a fiacskam miatt. Van kobakja. Ne varjuk meg az ebéddel a haszontalant.

- Eppenséggel varhatunk ra, hiszen az ebéd még ugy sem kész, doktor. - Nagyiparos ismét fidhoz fordult. - Es 8szintén
szblva azért nem kész, fiacskam, mert a szakacsn6 valamivel nem szamolhatott. Nincs valami mondanivalod?

- Uram?

- Barmennyire is undorodom téle, de ki kell deriteni az igazsagot! Miért vetted el a megdaralt hust?

- A megdaralt hust?

- Igen, a megdaralt hust.

- No, mert egy kicsit... - kezdte volna Ré6t.

- Ehes voltal? - segitette az apa. - Es nyers hiisra tamadt gusztusod?

- Nem, uram. De valamiért sziikségem volt ra.

- Es mégis miért?

R6t hallgatott, keserves arcot vagott.

Ekkor Csillagasz ismét beavatkozott:

- Ha megengedik, hogy ¢én is kdzbe szoljak, akkor emlékeztetni szeretném Ont arra, hogy reggeli utan a fiam bejott, s
azt kérdezte: mit esznek az allatok.

- O, igaza van! Milyen buta vagyok, hogy errdl elfeledkeztem. Hallgass ide, R6t. Azért vetted el a hust, hogy egy
szeliditett allatodnak add?

R4t csak nagy nehezen tudta elnyomni méltatlankodasat.

- Azt akarjatok mondani, hogy Sovany ide jott, s arulkodott, bearulta, hogy allatom van? Idejott, és fecsegett?! Igen?!!
Azt, mondta, hogy allatkam van?!

- Nem. Ezt nem mondta, hanem egyszeriien csak megkérdezte: mivel taplalkoznak az allatok. Ez volt az egész. Es
egyébként is, ha megigérte, hogy nem arul el, akkor azt nem is tette. Sajat butasagod arult el - kérés nélkiil elvetted a
megdaralt hust, ez arult el. Ezt tolvajlasnak nevezik. Most pedig felelj kertelés nélkiil. Van allatod?



- Igen, sir.

Alig hallhato suttogassal mondotta ezt.

- Na, jol van! Meg kell szabadulnod tSle. Ertetted?

- Azt akarod mondani Rét, hogy ragadozé allatod van? - szolt kozbe az anya - de hiszen megharaphat, és akkor
konnyen vérmérgezést kaphatsz.

- Egészen paranyicska - nydszorogte R6t remegd hangon. - Ha megérintjiik, megbokjiik 6ket, alig-alig mozognak.

- Mozognak? Hény van bel6le?

- Kettd.

- Hol vannak?

Nagyiparos megsimitotta felesége kezét.

- Ne kinozd a gyermeket - mondotta halkan, kérlelden. - Ha megigéri, hogy megszabadul t6liik, akkor meg is teszi, és
ez mar biintetésnek is elegendo.

Ezzel mind R6t6t, mind az allatkakat igyekezett kiverni a fejébol.

8.

Az ebéd mar végefelé jart, amikor Sovany berontott az ebédlébe. Egy pillanatig zavartan alldogalt, azutan szinte
hisztérikusan felkialtott:

- Beszélnem kell Rottel! Mondanom kell neki valamit!

R6t rémiilettel nézett ra. Csillagasz meg tiirelmetlentil szolt a fiura:

- Fiam, meglehetdsen neveletlen vagy. Megvarakoztattal benniinket.

- Bocséss meg papa.

- O, ne haragudjon a legénykére - mondotta Nagyiparos felesége. - Ha akar, hat beszéljen Réttel, az ebéd megvarja
Oket.

- Kettesben kell beszélnem Réttel - makacskodott Sovany.

- No ebbdl elég, elég legyen - mondotta Csillagasz rejtett bosszankodassal. - Ulj le!

Sovany engedelmeskedett, de étvagytalanul evett, és csak akkor gylirt le egy-egy falatot, ha valaki ranézett.

- Rét elkapta pillantasat, s csondesen kérdezte:

- Megszoktek az allatkak?

Sovany fejét razta, és suttogta:

-Nemez...

Csillagasz szigoru pillantast vetett ra, mire Sovanynak torkan akadt a szo.

Alighogy az ebéd, véget ért, Sovany kisurrant a szobabol, s Rét, akit észrevétleniil maga utan hivott, kdvette.

Hallgatva mentek a patakig. Ott R6t hirtelen szembe fordult kisérdjével.

- Mondd csak, mi a fene jutott az eszedbe, miért mondtad meg a papamnak, hogy mi allatokat etetiink?

- De hiszen nem mondtam. Csak azt kérdeztem, mivel etetik az allatokat - tiltakozott Sovany. - Ez pedig nem jelenti
azt, hogy mi etetjiik 6ket. Es egyébként is nem ez a dologban a lényeges, R6t.

Am RSt még nem bocsatotta meg a sérelmet, amely érte.

- Aztan meg hova vesztél el? Azt gondoltam, hogy hazamentél. Szerintiik Gigy tlint, mintha én lennék benne a biings,
hogy nem talaltalak meg.

- Ha egy pillanatig hallgatsz, akkor igyekszem mindent megmagyarazni. Eddig még nem engedtél szohoz jutni.

- No, gyeriink, pakolj ki, ha van kipakolnivaldd.

- Visszamentem a hajohoz. A sziileink mar nem voltak ott, de én meg akartam nézni ezt a targyat.

- Ez nem tirhaj6 - mondotta mogorvan Rét, aki nagyon is tiirelmetlenné valt.

- Marpedig éppenséggel az. Be is nézhet az ember a vilagitdéablakokon at. Be is néztem, és ott bent mind halottak. -
Nagyon sapadt volt. - Egytdl egyig mind halottak.

- Kik halottak?

- Hat az allatkak! - kialtott fel Sovany. - Ugyanolyanok, mint a mieink. De hat nem allatkak ezek, hanem egy masik
bolygé lakoi.

ROt egy pillanatig dobbenten allt, mintha sébalvannya valt volna. Annyira 6szinte volt baratja izgalma, hogy nem is
probalt kételkedni Sovany szavainak igaz voltaban. Csak ennyit mondott:

- Jé!

- Ez van. Most mit tehetiink? Bizony, ha megtudjak, alaposan megszidnak benniinket!

Sovany csak hidegleldsen vacogott.

- Tén a legokosabb, ha szabadon engedjiik 6ket? - kérdezte Rot.

- Arulkodni fognak rank.

- De hiszen nem tudnak beszélni a mi nyelviinkdn. Hiszen mas bolygordl valok.

- Nem! Tudnak beszélni veliink. Emlékszem, hogy a papa egy izben a mamaval beszélgetett, és nem tudta, hogy a
szobaban vagyok. Azt mondotta, hogy vannak jovevények, akik egyetlen szd nélkiil is tudnak beszélni. Mintha valami
telepatiarol beszélt volna. Azt gondoltam, hogy csak fantazial.

- Igen... Jél... Vagyis, ejha! - R6t Sovanyra bamult. - Akkor nincs baj, figyelj csak ram. A papam megparancsolta,
hogy szabaduljak meg az allatoktdl. Gyerlink, assuk el 6ket, vagy dobjuk be Oket a patakba valahol.

- Ezt parancsolta neked?



- Rékényszeritett, hogy bevalljam a dolgokat, majd azt mondta: ,,Meg kell valnod tdlik”. Mar pedig azt kell tennem,
amit parancsolt! Hiszen az atyam!

Sovany ugy érezte, hogy kisebb kdszikla gordiilt le a szivérdl. Ez a parancs kivalé megoldast kinalt az adott helyzetbol
val6 kimaszashoz.

- Gyeriink egyenesen hozzajuk, s elézziik meg 6ket. Ha megtalaljak ezeket, lesz haddelhadd!

Bizonytalan latomasoktdl kaban szaladtak a pajtahoz.

9.

Egész mas dolog ,,embert” latni benniik. Mint allatok érdekesek ¢és figyelemre méltdéak voltak, de mint emberek,
borzalmasak! Korabban kicsiny kifejezéstelen pontoknak lattak a szemiiket, most kideriilt, hogy nyilvanvalo
rosszindulattal kdveti ez a latészerv R6tot és Sovanyt.

- Hangokat adnak ki - suttogta Sovany.

- Bizonyara beszélnek vagy valami ilyesfélét tesznek - allapitotta meg Rét.

Mulatsagos, hogy korabban is hallottak ezeket a hangokat, de nem tulajdonitottak nekik jelentéséget. R6t nem mozdult
helyérdl. Sovany is csak allt.

A ponyvat hatradobtak, és egyszerlien csak figyelték a 1ényeket. Sovany észrevette, hogy az allatkak nem nyulnak a
daralt hiishoz.

- Es most mit fogsz csinalni? - kérdezte Sovany.

- Hat te?

- Te talaltad dket!

- Most rajtad a sor.

- Nem! Te talaltad 6ket! Mindennek te vagy az oka. En csak megfigyeltem a dolgokat.

- De hiszen, te velem egyiitt... De hiszen nem visszakozhatsz!

- Lényegtelen, te talaltad 6ket. Amikor idejonnek keresni benniinket, akkor is ezt mondom.

- Hagyd abba - kérte dithosen Rét, de arra gondolva, hogy mi var rajuk, elragadta a félelem, s a kalitka ajtajahoz nyult.

- Allj! - kialtott fel Sovéany.

- Mi iitott beléd? - kérdezte Rét.

- Valami vas van, vagy ahhoz hasonld az egyiknél.

- Hol?

- Ott. Mar korabban is lattam, de azt gondoltam, hogy az egyik testrésze. De ha emberek ezek, akkor ez dezintegrator is
lehet.

- Hat az mi?

- A régi konyvekben olvastam rola. Az tirhajokban az emberek tobbségének dezintegratora van. Ezt rad fogjak, és te
elemeidre hullasz, vagyis ez olyan apritofegyver-féle.

De hiszen eddig nem fogtak rank - ellenkezett R6t, de egyre jobban nyugtalankodott.

- Lényegtelen. Nem akarok itt alldogalni és megvarni, amig részeimre, atomjaimra bontanak. Hivom a papat.

- Eh, te gyava! Nyomorult gyava féreg!

- Legyek csak az! Ugy nevezhetsz, ahogy akarsz, de ha most megérinted Gket, akkor szétbontanak. Varj csak, s
meglatod mi lesz, ugy kell neked!!!

A lefelé vezetd keskeny csigalépcsé felé indult, de a Iépcsdfordulon megallt, visszatantorodott.

A 1épcson, nehezen szuszogva Rét anyja kapaszkodott fel.

- R6t, hej! R6t! Fent vagy? Ne probalj elrejtézni. Tudom, hogy ott vannak. A szakacsné megleste, hogy hova szaladtal
a hussal.

- Cs6kolom mama! - kiéltott remegd hangon Rot.

- No, mutasd csak ezeket az undorité allatkdkat. Azt akarom, hogy a jelenlétemben, de nyomban itt szabadulj meg
toliik.

Mindennek vége! R6t, noha tudta, hogy biintetés fenyegeti, mégis érezte, hogyan gordiil le rola az egyre stlyosbodo
teher. Végso soron legalabb nem neki maganak kell dontésre jutnia.

- Mam, itt vannak. Nem csindltam nekik semmit, mam. Nem tudtam! Egészen olyannak tlintek, mint holmi kis
allatkak, és azt gondoltam, megengeded, hogy megtartsam 6ket, mama. Nem vettem volna el a hust, de hat a flivet és a
leveleket nem ették, és megfelelden jo diot, mogyorot nem talaltunk, bogyokat sem. A szakacsné pedig nekem sohasem ad
semmit, vagy kunyeralnom kellett volna t6le, de hiszen nem tudtam, hogy ez ebédre. ..

Rémiilettdl eltelve egyre csak beszélt, s nem jutott el a tudatdig, hogy az anya a kalitkara mered, és nem is hallva azt,
amit a fia hadar, vékony és athaté hangon sikitoz.

10.

Csak egy lehetdségiink van. El kell 6ket temetni minél cséndesebben. Kar lenne larmat csapni - mondotta Csillagész,
de ekkor sikoltozast hallottak.

Az anya egész Uton rohant, s még akkor sem tért egészen magahoz, amikor megallt mellettiik. Férjének csak néhany
perc elteltével sikeriilt magahoz téritenie.

Végiil kinyogte:

- A pajtdban vannak. Nem tudom, hogy mifélék. Nem!... nem...



Nagyiparos arra késziilt, hogy eléremegy, de az asszony utjat allta.

- Nem, nem mehetsz! Menjen az egyik szolga fegyverrel! Mondhatom neked, hogy életemben sem lattam ilyesmit.
Kicsiny, borzalmas lények... sz... sz... képtelen vagyok leirni 6ket! Es ha csak eszembe jut, hogy Rét megérintette Gket, s
megkisérelte az etetésiiket. Megfogta dket, s hussal etette.

- Csak éppen... - kezdte Rét.

De Sovany hozzatette:

- Ez nem...

- No, gyerekek, ti mar elég rossz fat tettetek a tlizre a mai napon! - mondotta Nagyiparos. - Mars haza! Egy szot se
tobbet! Barmit is mondtok, nem érdekel. Amikor mar mindennek vége lesz, akkor meghallgatunk benneteket, ami pedig
téged illet, R6t, magam gondoskodom réla, hogy megbiintessenek.

A feleségéhez fordult:

- Barmilyenek ezek az allatok, meg kell 6ket semmisiteni.

Am, amikor a fiuk mar kell§ tivolsagban voltak, még hozzétette sokkal-sokkal lagyabban:

- Nyugodj meg, dragam, a gyerckek épek, egészségesek, s nem tettek semmi szornytit. Csak egyszeriien 0ij szorakozast
talaltak.

- Bocsasson meg... asszonyom, de nem tudna... leirni ezeket az allatokat? - kérdezte akadoz6 hangon Csillagasz.

Az asszony csak fejét razta. Képtelen volt beszélni.

- Nem tudnd megmondani nekem. ..

- Segitséget kell nytijtanom neki! Bocsasson meg - kért elnézést Nagyiparos.

- Csak egy percre. Kérem szépen, a felesége azt mondotta, hogy korabban sohasem latott ilyen allatokat. Az biztos,
hogy nem gyakran bukkannak ilyen paratlan allatokra.

- Kérem, ez a pillanat nem alkalmas kérdése megvitatasara.

- Hacsak ezek a paratlan allatok nem éppen az elmult éjszaka szalltak le.

- Mire gondol?

- Arra, uram, hogy azonnal a pajtaba kell sietniink!

Nagyiparos néhany pillanatig rameredt, aztan megfordult, és a pajta felé rohant. Csillagasz pedig kdvette. A rohandkat
halkulo sikoltozas kisérte.

11.

- Nagyiparos rajuk meredt, azutan tekintetét Csillagaszra vetette, majd ismét dket nézte.

- Ezek 6k?

- Ok - mondotta Csillagasz. - Nincs kétségem felSle, hogy mi ugyanolyan visszataszitonak tiiniink az 6 szemiikben,
mint amilyennek mi latjuk éket.

- Mit mondanak?

- Olyasmit, hogy igen kényelmetleniil vannak, kimeriiltek és betegek, s azt is, hogy a leszallasnal nem sériiltek meg
sulyosan, s a gyerekek jol bantak veliik.

- Jol bantak veliikk! Elfogtak 6ket, kalitkaba dugtak, fiivel és nyers hussal etették! Mondja csak, én is tudnék beszélni
veliik?

- Ehhez id6 kell. Egy hullamhosszra kell hangolddnia veliik. De lehetséges, hogy nem azonnal tudja majd venni a
jelzéseket.

Nagyiparos kisérletet tett. Arca grimaszba torzult az eréfeszitéstdl, csak egyetlen gondolatot igyekezett sok-sok esetben
sugarozni: ,,A fiucskak nem tudtak, hogy 6nok kik.”

Es hirtelen egy mondat villant fel az agyaban: ,,Mi ezt remekiil megértettiik, és éppen ezért nem tamadtuk Sket.”

- Tamadtuk 6ket? - a toprengésbe meriilt Nagyiparos ezt fennhangon ismételte meg.

»lermészetesen - jott a gondolati valasz. - Hiszen van fegyveriink.”

Az egyik visszataszitd 1ény felemelte a fémtargyat, és a kalitka tetejében meg a pajta tetejében hirtelen egy
megszenesedett szE1U nyilas jelent meg.

»-Reméljik - sugaroztak a 1ények -, hogy a tetd kijavitasa nem okoz majd nehézségeket.”

Nagyiparos érezte, hogy letért a hullamhosszrél. Csillagaszhoz fordult.

- Es ilyen fegyverrel a keziikben hagytak magukat elfogni, s kalitkaban tartani? Nem értem.

Nyugodt valaszt kapott:

»A gondolkodd lények gyermekeit sohasem bantjuk.”

12.

Esteledett. Nagyiparos egészen elfeledkezett a vacsorardl.

- Hisz abban, hogy a hajo repiilni fog? - kérdezte.

- Ha igy mondtak, akkor tud repiilni - felelte Csillagész. - Remélem, hogy hamarosan visszatérnek.

- Es amikor visszatérnék hozzank, akkor teljesitem a megallapodast - mondotta energikusan Nagyiparos. - S6t még
tobbet is; eget-foldet felforgatok, csakhogy az egész vilag elfogadja s megismerje 6ket. Nem volt igazam, doktor! Az olyan
Iények, akik nem okoztak bajt a gyermekeknek, noha azok sz6 szerint arra szoritottak 6ket, hogy ezt tegyék, megérdemlik,
hogy elragadtatassal fogadjak éket. De tudja, valamirdl nekem nagyon nehéz beszélnem...

- Mir61?



- Hat a gyerekekr6l. Az 6n és az én fiamrél. Majdhogynem biiszkélkedem veliik. Elfognak ilyen 1ényeket, elrejtik,
taplaljak oket, vagy legalabbis megkisérlik a taplalasukat. Ez megdobbentd. Rot elmesélte nekem, hogy kigondolta: majd
cirkuszi fellépésre hasznalja 6ket. Gondolja csak el.

Csillagasz pedig csak ezt valaszolta:

- Fiatalsag!

13.

- Hamarosan startolunk? - kérdezte Kereskedo.

- Fél 6ra mulva - felelte Kutato.

Magéanyos tutra indulnak. A legénység tobbi tagja, mind a tizenheten elpusztultak, s hamvaik itt maradnak ezen az
idegen bolygon. A visszattra sériilt hajon indulnak, s kézzel kell iranyitaniuk, csak a sajat erejiikre tdmaszkodva.

- Nagyon j6, hogy nem bantottuk ezeket a fiukat - jegyezte meg Kereskedd. - Igen hasznot hajto, nagyon jovedelmezd
lizletet kotottiink.

,,Uzletet” - gondolta Kutato.

- Arra késziilnek, hogy elkisérjenek benniinket - mondotta Kereskedd. - Egytdl egyig.

- Nem fenyegeti 6ket veszély.

- De milyen visszataszit6 a kiilsejiik, nemde?

- Amde a belsé vilaguk annal elbajolobban megnyerd. Abszolut baratsagos érzelmiiek.

- Ha csak latod 6ket, ezt éppen nem mondanad. ime az a fiatal, aki elsének szedett fel benniinket. ..

- Rétnek nevezik.

- Furcsa név egy szornyetegnek. Nevetséges. Ugy tiinik, hogy komolyan Iehangolja az elrepiilésiink. Csak éppen azt
nem értem meg, hogy miért. Mintha valamit6l megfosztottuk volna. Nem nagyon értem.

- Cirkusz - valaszolta roviden Kutato.

- Mit? Miért? Iszony szamarsag!

- De hat miért is ne gondolta volna? Mit tennénk mi magunk, ha mi talaltuk volna &6t egy foldi réten, amint alszik:
vords fogdkarok, hat 1ab, pszeudopodiumok, vagyis allabak és mas hasonlo dolgok?

14.
RG6t nézte, hogyan repiil el a hajo. Voros fogdkarjai - becenevét ezek alapjan kapta - még ingadoztak, hajladoztak,
kifejezve az elvesztett remény okozta mélységes fajdalmat, és labain levd szemecskéi tele voltak sargas kristalyokkal, a mi

foldi kdnnyeink megfeleldivel.

(Univerzum, 1974-75)



